Notre site internet v
bpost
www.theatrewallon.be PB-PP
BELGIE{M) - BELGIQUE
P205040
95éme ANNEE PERIODICIQU-E MENSUEL D’INFORMATIONS Prix du numéro : 1,50 €

N° 398 Djanvir 2023

olil.
Liege i
.
Pas de parution ‘E
En juin et juillet ( /’QQO
"t gn 162" N

Expéditeur : Thierry Renard - Ruelle des Chats, 3 - B 4360 Oreye

Tél.: 0498/71.67.09 (aprés 18h) ou par courriel : bulletinwallon@outlook.be



Lisse de contenou

Rappel cotisations et voeux de la fédération 3
Les amis du Trianon 4

Dji hé I' pehon )

Si vos volez passer vosse tins 6 -7
Lexique 7
Agenda des spectacles—poeme 8 -9
Affiches 10 - 13
Nouveaux documents sur site internet—Aphorismes 14
Divers 15 - 16

Vous avez des activités en wallon prévues dans les mois a venir, vous voulez
publier un article, vous avez des idées d’amélioration pour le bulletin wallon, ...
Vous pouvez me contacter : le soir et le week-end : 0498/71.67.09

Par mail, 7 jours sur 7, 24h sur 24 : bulletinwallon@outlook.be

Au plaisir de vous lire,

Thierry

Le site web de la Fédération Culturelle Wallonne de Liege
www.theatrewallon.be

Personne ressource :
Francis Roelandt Rue Joseph Wauters 8 a 4520 Wanze
info@theatrewallon.be
Tél: 085 25 25 02 - GSM: 0479 80 76 26




RAPPEL COTISATIONS

Chers abonné(e)s,
Nous voici en janvier 2023.
Vous étes de plus en plus nombreux a nous lire.

Mais pour pouvoir recevoir votre bulletin, je me dois de vous rappeler
gu’il y a une cotisation a payer.

Pour rappel la cotisation est de 30€/an pour les associations (3 exem-
plaires) et de 15€/an pour les auteurs et membres.

Le numéro de compte bancaire est: BE39 0689 3137 3819
Au nom de la F.C.W Liége, 4000 Liége.

Attention: Ne pas oublier d’'indiquer la ou les adresses en communi-
cation.

D’avance I’ensemble du comité vous souhaite une magnifique
année 2023.

Qu’elle vous soit sources de petites joies quotidiennes, de bon-
heur, de magnifique spectacles, mais surtout la santé

Le secrétaire et rédacteur de la Fédération




LES AMIS DU TRLANON

La carte de membre pour la saison théatrale 2022/2023 est disponible soit :
Au comptoir de la boutique des Amis au théatre,
Ou par virement bancaire : compte BE20 0689 0666 1956.

Li cotisdcion, c’ést 8 euros po U'mons, dispoy pus-d'vint’ annéyes !

Afin de couvrir les frais d’envoi de votre carte de membre.
merci d'ajouter 1 €uro au montant de votre virement bancaire.

Les Amis du Trianon aident leur thédtre : Soutenez-les !
Div'ni mimbe des “Amis du Trianon”, c’ést fé viquer vosse téydte !
Meérci po vosse cop di spale !

Ami du Trianon un jour, Ami du Trianon toujours !

Contact : René MASSART — +32 475 314 687 - rene.massart@skynet.be

Li BOTIKE DES A.T.W.T. A TRIANON

Lorsque vous venez aux spectacles du thédtre, passez par la boutique des Amis c'est le
moment de la visiter, d'y effectuer des achats a des prix trés democratiques, ou vous
pourrez acquérir diverses publications et produits dérivés en wallon et en francais.
Acheter a la boutique, c'est aussi aider le Trianon. Contact : R. MASSART - 0475 314
687

En pus di tos nos dartikes ét pub/:cac:ons espdzés a nosse botike, si vos volez vos fé plez/r'
ofré-v'li brochire scrite & nom dé "Comité dés-Amis deé Teyate Walon dé Trianon"
I'ocazion dél fiésse dé trintinme anivérsére di leds- -égzistince,

Cisse st-ovredje, di 220 padjes ritrace |'istwére de Teyate Walon dé boul'vard dél
sauv'nir a Pavilion di Flére, rowe Surlét a djus-d'-la-Modse, lés trinte annéyes d'égzis-
tince di I'asséciydcion dés-Amis dé Trianon ét trinte sahons di spéctdkes di 1991 a 2021 &
Trianon.

Pris d'vinte : 30 €uros

APPEL AUX BONNES VOLONTES

Nosse Comité va fé onelir as-abéistés prévowe pol novéle sahon, mins nos'n'polans nin vos
catcht qui nos-alans mdquer sérielisemint d'éde é nosse st'asséciydcion, c'ést pogwé, qu'a
pdrti dastelire nos cwérans dés ames di bone volté po nos-aspaler, si vos éstez ou vos
knohances serf intérésseyes nos serans todis la po les holter.

LI COMITE DES-AMIS DE TRIANON, cwire, po rafweérci ét aspaler si associydcion,
dés djins di bone volté inmant ét réspéctant li téyate Walon.

Lés-interessés divront evoy? ledl candidatelr a nosse sécretére : Mr Daniel Demaret, Rue
Surlet, 20 a 4020 - LIEGE, avoil I'mincion "PERSONEL" so |'éwalpeiire ou a riméte al bo-
tike dés-Amis d teéyate.$

Mis Epf, PO FE MIs VIKER NOSSE TEYATE,
C'EST LI COUR DI NOSSE STEGADJ' MINT Il
Lés-Amis dé Teéydte Walon dé Trianon


about:blank

Diji hé I' pehon (2e boker)

Li dierin cop : male, Valentine énn'e raléve é-s' couhéne...

Todi ¢-s' fotelity avou s' gazeéte, Julien ram'té€ye inte s¢s dints :

- D¢ mons so-1' gazéte, on n'mi djase nin d' triite !

[ r'prind s' gazéte &t tot Iétchant s' defit, 1 toline 1€s padjes :

- Cou qui dj'inme li mis... Aah! Vochal : "Vite !"' Li cis qui scréye ¢oula, i-n' si fét nin mori so I'ovredje !.
"Dépressif, il tue sa femme... le mobile n'est pas connu !" O-ho ! '""Les moules vont disparaitre, le
réchauffement va rendre les mers beaucoup trop acides ! Homards et autres crustacés devraient
suivre le méme chemin" Bin vola ine bone novele, dji hé 1' péhon ! ""Vol dans un véhicule. Pris sur le
fait le voleur déclare qu'il cherchait un stylo !" Eco eune a plaker & metr ! Bin va ! Cou qu' dji pou
bayi ! "La police est débordée Mi ossi, qui dj'so ndhi ! Dji hagne apres m' Iét...

Li covieke di sés-oliys dishind, 1i gazéte s'a savé fol d' sés mins... I sofele dotic'mint...

Ca n'sint pus I' foumire, i home ine bone ér di djebes, di verdeiire ! I rote, adon va trote-minote. I hape

l'ér li pus' possibe, li cofe est bon... eco quéques guetiléyes... qué boneiir ! Ledjir i cotirt les gonhires, il-a

metou ses djambes a-s'cou po cori pus vite ! I-n'e pout pus ! D'd lon i veiit s' Valentine mousséye po li

sport, qu'el ratind :

- Abéye ! Ale, eco ine pitite fwece mi p'tit cour !.. Top ! Bravo !

Ele a tchoiiki so-1" boton di l'agayon qui compte lés munutes. Julien tot sayant di-s' ravou :

- Ki...kibin ?

- Cwate cinquante-noif ! Bravo !

- C'est bramint d' trop !

- Dj'el' ridit : "bravo !" Ouy, c'ést cwate segondes di mi ! Mins c'ést vréye, i-n'a co a fé po-z-aveiir des
gros mitchots !

- Dji-n' saretl pus...

- Djans, c'est vos qui volez intrer al' police... Ale, coukiz-v'... come ine vote ! Qui vos-éstez comike ! On
diretit onk' qui vint de bagni tot moussi !

- A d'vins, dji so tot souwé... S'i-v' plét... ine pitite bire !

- Trop' di souk’ mi p'tit tchét ! I éstans-gn' ? Po lés gnérs dé stoumac’ !

- Dj'a seii...

- Tttt ! Vos mins podri ' tiésse !

Valentine kimince a d'ner I' mézeiire a Julien gwand’ li téelephone atake a soner. Ele si dispetche po-z-

aler responde tot d'hant :

- Profitez nn'e po-v' rihaper, i-m' fat responde... Al6 ?... Ah ! C'est vos, vwezene.. Kimint ?...I-n'a quéques
munutes ?.. On rodeii dtou di-m' mohone ?.. C'ésteiit mi ome... Hin ? Qwe ?.. Nin mesahe de houki I’
police, dji l'a d’vant mi |’ police ! Bin awe ! C'est ¢oula, disqu’a !

On p'tit ris'let di solo so ' visédje, Valentine rivint tot pres di si ome :

- On ratake mi p'tit cour...

- Nonna, po-m' rihaper dji-m' va-st-aler porminer on po é cdrti... po m' fé des gros broyons..!

- Bone ideéye !.. A bin vite mi p'tit hopé...

Julien sorti, éle vint louki |’ papi qu' est so-1' tave, et lét tot hot:

- ...bin... adon... Cinq cents métres en trois minutes trente - Vingt-cinq pompes — Quinze tractions... O-

oh!I-n’acod’ l'ovrédje !

On étind dé brut divins |' couhene, Valentine va veiir :

- Dédja riv'nou mi p'tit hopé ?

A bin vite més djins !
Amélye Danady



Si vos volez passer vosse tins... de Nicole Goffart

Po I’djoti d’olly, cwand on-6t djazer ’walon, on s’pout rinde conte qui nosse lingadje est fwért
sovint k’pité. D’avance, c¢’estelit I’frances qu’estelit mesbrudji, la qu’les djins n’avit nin co 1’abitude del
djazer inte di z¢ls. Otly, c’€st I’contrave, nos-avans leéyl toumer 1’walon d¢l couléye €t nos-avans 1eyi
I’francés prinde tote li pléce. Ossi, cwand nos r’djazans 1’walon, nos I’dihans, fwért sovint, al francese,
sins t’ni conte di nosse prope « syntaxe » *. »

Cwand on hotite 1€s pus vis, tos ce€s-la qui I’ont co oyou djézer al banse, on-¢tind tot dretit qu’zels
n’ont nin dandji d¢ raler ¢ scole po dire lets frases d’adram’, tot métant 1és mots al bone pléce. C’¢st
I’minme afére, po nos vis-otelrs. S’il est vréye qu’énne r’leyit télefeéye, po I’6rtografe, ¢t qu’i scriyit on
po chaskeune a s’manire, leQis frases avit tofér li bone tolrnetre.

Et vos ?... Estez-ve bin sir di vosse walon ?... Si vos v’volez rinde conte, fez I’saye, avou ¢cou
qui st :

Kimint diriz-ve, é walon ?

Je vais lui dire la vérité.
Je vais leur dire la vérité.

Il a voulu me parler.
lls ont voulu me parler.

Je voulais lui dire la vérité mais il n’a pas voulu m’écouter.
lls voulaient me dire la vérité mais je n’ai pas voulu les écouter.

Je ne peux pas le croire.
On ne peut pas les croire.

On ne doit pas se faire de maux de téte pour si peu.
On ne devrait pas se faire de maux de téte pour si peu.

Il ne peut plus se taire
lls ne peuvent plus se taire.

Vous auriez di me le dire.
Elles auraient d0 me le dire.

Il'y en avait un qui parlait.
Il y en avait deux qui pleuraient.

Il'y en a un qui est arivé trop tard.
Il'y en a deux qui sont arrivés a I'avance.

C’était lui qui me l'avait demandé.
C’etaient eux qui me I'avaient demandé.

Quand je suis entré, il y en avait déja un qui attendait.
Quand nous sommes entrés, il y en avait déja deux qui attendaient.

(Solucion al padje )

* “syntaxe” : Dans une langue, ensemble des régles qui établissent les relations entre les
mots et leur place dans la phrase.



Sdlucion dél padje

(Dji Ii va dire li vréye — Dj’élzi va dire li vriéye — | m’a volou djazer — | m’ont volou djézer — Dji If voléve
dire li vréye mins i n’'m’a nin volou hodter — | m'volit dire li vr€éye mins dji n’elz’ a nin volou hodter — Dji
n’él pou nin crelire — On n’eélzes pout nin credire — | n’si pout pus tére — | n’si polet pus tére — Vos
m’l'ariz d’vou dire — Ele mi I'arit d’vou dire — Enn’ avedt onk qui djazéve — Enn’ avedt dels qui
fchodlit — Enn’ a onk qu’a-st-arivé trop tard — Enn’ a dels qu’ont-st-arivé a I'avance — C’estedt lu qui
m’l'avedt d’'mandé — C’éstelt zéls qui m’l’'avit d’'mandé — Cwand dj’a-st-intré, enn’ avelit dédja onk qui
ratindéve — Cwand nos-avans-st-intré, enn’ avelt dédja deds qui ratindit.)

Lexique wallon de Louis Stasse

La peau et le toucher

la peau li pé

les pattes d’oie les cretelés

les pores les pores

les rides les pletis

une ampoule, une ine clokete, ine dosse

cloque

une balafre ine astafe

une bosse ine bouyqte, on bourse,
on pourcé

un coup on cop

une coupure ine cwahetre

une crotite ine crape

une ecchymose on bleti

une égratignure
une gercure

ine grete, ine riflade
on catia

un pinson ine picetire

la transpiration li souwetir

le toucher li sintedje

Verbes

caresser can'dozer, fiesti, tchouf-
ter, fé des mameéyes

chatouiller gati, fé des doudofices,
fé des caratchons, fé
des racatchons

frissonner fruzi

sentir sinti

transpirer souwer



AGENDA DES SPECTACLES

Samedi 07 janvier 2023 a 14.30h.

Dimanche 08 janvier 2023 a 14.30h.

Dimanche 11 décembre 2022 a 15 h.

LIEGE, Théatre du TRIANON, Rue Surlet 20
Le Trianon présente:
« FRIANDISES »
Revue franco-wallonne de G. Dirick et Jack

Rés.: 04 342 40 00 du mercredi au vendredi de 12 a 17 h.

Vendredi 20 janvier 2023 a 20 h.
Samedi 21 1anvier 2023 a 20 h.

Dimanche 22 janvier 2023 a 15 h.

VISE Salle des Tréteaux , rue de la Vhinstrée 2d
Festival Marcelle MARTIN

La Royale Dramatique de 'Union : « Mami r’pite » de Paul
Boland

Les Robaleiis de lins: « On paradis de tos lés djales »
Lés Djoyeiis Lurons de Trooz : « Po Frisette » opérette
Renseignements et réservations.:04 374 85 50

Billeterie en ligne: www.les-treteaux.be

Samedi 14 janvier 2023 a 20 h.

Dimanche 15 janvier 2023 a 14.30 h.

Vendredi 20 janvier 2023 a 20 h.

Samedi 21 janvier 2023 a 20 h.

THEATRE WALLON VOROUTOIS-FEXHE, Grand Route 127
Les Jeunes Comédiens Ruraux présentent
« BOUYOTE »
De Joseph Durbuy

Rés.: Jenny Swennen 04 250 3115

Samedi 28 janvier 2023 a 14h.

Dimanche 29 janvier 2023 a 14.30

Flemalle, Centre Culturel, Rue Beau Site 25
Le Théatre d’Eva Jane présente:
« 22 v’la m’fetime »
de Ch. Derycke et J. Thoune
Rés.: Eva Jane 0493 88 82 86

Samedi 21 janvier 2023 a 19.30h.

Dimanche 22 janvier 2023 a 14.30h.

LIEGE, Théatre du TRIANON, Rue Surlet 20
Le Trianon présente:
« Botuf po vatche »
de Leon Freson

Rés.: 04 342 40 00 du mercredi au vendredi de 12 a 17 h.

Vendredi 13 janvier 2023 a 20h.

Samedi 14 janvier 2023 a 20h.

Dimanche 15 janvier 2023 a 14.30h.

Wihogne, Salle du patro, Rue L. Dewonck 102
Les Robalets di Slins présentent:
« On paradis di tos les djales »
De Ch. Derycke
Rens.: Jacqueline Villers 0478 87 14 31

e




Samedi 25 février 2023 a 20h. SAINT-REMY (Blegny), Salle La Ligne Droite
La Saint-Remoise présente:
« Traze al tave »
De Pierre Habets

(Dans le cadre des Rencontres Provinciales d’Art Dramatique
Wallon)

Rens.: 0476 63 85 21

POEME

Li ritcha qu’ s’aveut fét gayv avou lés plomes dé I’ pawe.

Ine paAwe way'méve : po s’ fé gay, on ritcha

Prind ses plomes et les plaque, avou ‘ne gote di verdjale,
A s’ cowe ét so sés éles ; adon tot fir vo-1’-chal

Qui vint ad’lé les pawes ossi fir qu’on potcha.

I s’ dihéve inte lu-minme : « On n’ mi sareiit rok’nohe,
Ca c’est les beles plomes qui fet les bés-otihés ».

Mins, ‘1 avelit compté sins ‘ne veye pawe, ine féne mohe
Qui I’ala hot-ét clér ractizer so I’ tchod fét.

Ci fourit adon ‘ne comedeye

De vey nosse p6ve ritcha batou

Tot come on tchin d’ vins on djeti d’ beyes !

Il aveiit v’nou tot gy, énne rala tot nou,
Moqué, betchi, ploumé : c’estefit pitié del vey ;
Mins ci n’est nin co I tot, ca ses frés I’ revoyit,
Qwans s’ sava ad’lé zels apres I’'s-avu r’noyis.

On trotive co des ritchas a defis pids mins sins plomes
Qu’avou l’esprit des-6tes fet vol’ti les grands-omes ;

Mins chut’, téhans-nos d’ sogne qu’on n’ nos vinse dire avou :
« Louke don, vola I’ crama qu’ lome li tchodron netir cou ! ».




THEATRE
conmwunaL RPN PN \ VI
WALLON

20 rue Surlet - 4020 LIEGE

Le Trianon présente
la revue franco-wallonne de Guy DIRICK et JACK
Chorégraphies et costumes de JACK
Textes de Guy DIRICK et Michel EVRARD

La REVVE des FETES [
100%, LIEGEOISE /

&5
Du rlre, des chansons, des plumes,
des paillettes et une dose de wallon !

Prés de 20 artistes liégeois en scéne !
Les Comadiens Wallons du Trianon,
les artistes et le Ballet du JackShow

Sam. 17 Dim. 13 Yen. 3} Sam. 7 Dim. 8 BILLETTERIE (Mer Ven. 1217Th)
DECENBRE | DECEMBRE | DECENBRE JANIER JANVIER 04/342.40.00
19030 14h30 20h30 14A30 14h30 resecvationtrianon@hotmail.be




Thédtre dFva Jane

Piéce wallonne en 3 actes

« 22 v’la m’feume »
de Ch. Deryke et Jean Thoune

Les 28 et 29 janvier 2023 a2 14h
Centre Culturel 25 rue Beau Site
Flémalle 4400

[POLIG[E

Marle Arme]]e GERARD
Shana SCHIRMENTI =i

Ma:rcel DELVENNE ;
Sylv1e VANDEN BORNE

-=

HI g
EMW E”"“ :
Francis NEUVILLE Josianne BOULANGER JPDARRAS Eva JANE

o

Réservations: Eva Jane 0493 88 82 86
P.A.F.: 12E (café et gaufre offerts)
a réserver sur le compte: BE40 0689 3574 3263
Avec Nom et nombre places + date 28 ou 29 janvier 2023
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En JANVIER au

Théatre Wallon Voroutois

Les Samedi 14, Vendredi 20 et Samedi 21 a 20h00

Dimanghe 15a 14h30
¥ [Funes Comédiens Ruraux prég=lih):

Gérard Poncelet

% BOUYOTE

Q Thierry Renard Maud Lecloux
Comédie en 3 actes

de Joseph Durbuy

Réservations:

L Madame Jenny Swennen |
“{\’h) Florent Hodeige ‘@& :04/250.31.15 Jean-Camille Wiu.f;..,
"’!' ! Gendarme ‘iluk
y .
il L4

i Adresse de la salle: GRAND ROUTE 127, 4 4347 (Voroux) Fexhe

12




THEATRE

COMMUNAL | IW-TE B “4dprFisvN VI menvi
WALLON

20, rue Surlet - 4020 - LIEGE

Réservation du mercredi au vendredi de 12h a 17h au 04 342 40 00 - par mail : reservation. trianon@hotmail.be

Samedi 21 janvier 2023 a 19H:
Jimanche 22 janvier 2023 a 14H

2 - Action culturelle exempt de timbre

Comedie gaie en trois actes

De Leon Freson
D’apres le masculin singulier |
De Jean-dacques Bricaire et Maurice Lasaygues
A “ | Pravinge =
goal o Bz oW D &

T |jdge %

vec 'aide de la Communauté Frangaise, service du Théatre, de la Région Wallonne, Des Affaires Culturelles de la Province et de la Ville de Li
ainsi que des Communes d’Ans, Awans, Bassenge, Beyne-Heusay, Blégny, Flémalle, Herstal, Saint-Nicolas, Seraing, Soumagne, Trooz, Visi
empt de timbre action culturelle Réalisation Francis Roel

)
i

Editeur responsable Pg
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Fédéracion Culturéle Walone
Dél Province di Lidje S.R.

sur notre site

www. theatrewallon.be
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Avis aux responsables de compagnie théatrale !
A votre disposition en téléchargement au format pdf
Les documents de déclaration de Spectacle
De la SABAM et de la SACD
Rendez-vous dans notre rubrique brochures

sur notre page D'accueil.

Aphorismes de Paul-Henry Thomsin

- A fwéce dé voleiir tot wirder, on n' a pus pléce po s' rimouwer.
A force de vouloir tout conserver, on n'a plus de place pour se remuer.

- Trop freid, trop tchéd, trop sétch, trop crou: li tins, fit tot I' minme fé avou.
Trop froid, trop chaud, trop sec, trop humide: le temps, il faut s'en accommoder.

- I fit por avu dél mémwére, s' on vout boiirder todi tofér.
I1 faut avoir de la mémoire, pour pouvoir mentir continuellement.

- Cwand vos V' sintez div'ni trop vi, fat leyi lés djones vis-édi.
Quand vous vous sentez devenir trop vieux, il faut laisser les jeunes vous aider.

Les Amis du Trianon aident leur Théatre, Soutenez-les !
Devenir membre des Amis du Trianon, c’est faire vivre votre Théatre.
La cotisation annuelle est fixée a 8 € minimum.
A payer sur le compte : BE20 0689 0666 1956
ATWT : Rue Surlet, 20 - 4020 Liege.
Pour tous renseignements,

contacter uniquement : Mr René MAASSART
Responsable de la gestion des cotisations
GSM : 0475 314 687
Ou par e-mail : rene.massart@skynet.be
Merci de votre soutien, le comité des Amis du Trianon.




BIBLIYOTEKES

Bibliyotéke deés parlers del Walon’reye
Musée de la Vie wallonne

Cour des mineurs, 4000 LIEGE

Baptiste FRANKINET : Tél : 04/237.28.50

Courriel :

REUNIONS LITTERAIRES

ROYAL CAVEAU LIEGEOIS se réunit au
Tchantcheés. Les 2tmes jeudis de 19h30 a 21h30.

Rapoiiledje, viles tchansons.

Contact: 04 362 58 38

email: jeanine.salenbien@skynet.be
LI CAVO HUTWES 085/21.10.39

1erjeudi a 19h30. A nosse baraque, rue Malle Terre

TIHANGE. Parler, lire, écrire et chanter en wallon.

COPIN’REYES

CERKE DES SiZES WALONES DI SPA .

Les 2¢ mercredis a 14h

Les 3¢jeudis a 20H

Centre culturel Waux-HIl rue de la Géronst ére 10
Tel Lucien Brodure : 087/772627 - 087/771418

Supprimer bibliotheque de Vielsalm

CERKE DES SISESWALLONES DI STOU-
MONT (nouveau depuis 201) (nouveau de-
puis 2019)Les 2¢ mardis a 14h

Ancienne école communale

Tel 087/771418 — 087/773000 (Centre cultu-
rel de Spa)

THIMISTER-CLERMONT « Lés K’picis dé

walon »
Le tier jeudi du mois de 19h.45 a 22h.00

Local Caroline Deheselle a Béfve, La Minerie-
Thimister

Animateurs: Jacques Jamar (087/44.51.40) et Céleste
Schoonbroodt (087/44.64.68)

NOSSE COPIN’REYE 087/46.93.98.
Les 1¢s vendredis de 16h a 17h30. Centre Administratif
R. Neuve 35 2 PEPINSTER.

JUPRELLE-TABLE DE CONVERSATION
WALLONNE (ouverte a tous) 04/278.32.79

Tous les lundis de 14h.30 & 16h.. Salle du Trihé a Juprelle

COPIN’REYE DI WAREME o019/32.45.35 P.
Roth

Un mardi sur deux, de 16h.30 a 18h. Au local des loisirs de
la ville

Li copin’reye di Otipéye

Tous les lundis de 17 a 19 heures a la bibliotheque d’Ou-
peyeRenseignements : 04/248.13.05

Copin'reye de Glons
Tous les lundis de 15h a 17h au Centre Culturel de Glons.

Table de conversation en wallon a
Visé 0486/ 5744 05

Chaque semaine (sauf congés scolaires) alternativement
vendredi de 14h a 16h et samedi de 10 h a 12h

Ala Maison de la Laicité, rue des Béguines 7A
I'Escale, a Esneux
tous les 3émes jeudi du mois entre 14 et 16h

des chansons, des poésies, des sketchs et une
pause vers 15h avec patisseries café et peket of-
ferts pour 6 € par an

sous la houlette d’ Henri Borguet
Contact: K. Burgeon : kathy.burgeon@esneux.be
Copinereye di Hesta

Un lundi sur deuxde 14 h 30 a16 h 30
Bibliotheque René Henoumont

Rue Large-Voie, 10

4040 Herstal

Contact 0474/43 12 98
Copinereye di Sprimont

Les 1ers jeudi du moisde14ha16 h
Salle Saint Martin

Derriére I’église de Sprimont

Contact: 0476/36.74.05

Contact 0474/43 12 98

LIEGE TABLE DE CONVERSATION WAL-
LONNE librairie Toutes Directions a 4000 Liége, der-
riére 'hotel de ville—rue de la Violette, 3
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mailto:bdw@viewallonne.be
mailto:jeannine.salembien@skynet.be

COURS DE LANGUE ET DE
LITTERATURE WALLONNES

C.R.I.W.E 04/342.69.97. Les mardis de 19h 4 21h
(hors vacances) rue Surlet 10 4 4020 LIEGE.

Institut d’Enseignement de Promotion
Sociale de la Communauté Francaise
d’Ans/Alleur

Rue Georges Truffaut 37 a 4432 Alleur tél. :
04/239.80.30

Tous les mercredis de 18h30 a 21h.

U3A NOSSE LINGADJE 04/370.18.01

Les vendredis de gh a 12h. Marché Couvert

Rue J.Prevers 1 LIEGE Droixhe.

LES AMIS DE LA FN 04/264.06.63

Lundis et mercredis a 20h30 Atelier de Théatre Wallon.
Charlemagn’rie rue H.Nottet 11, Herstal.

DJOYEUS WALONS D’SO LES CMONES
Pour tous : le mardi de 16 a 18 heures

Local : Centre Culturel de Seraing, rue Renaud Strivay a
4100 SERAING

R.JOELANTS 04/336.09.56. / F.CHAUMONT
04/336.21.79

F.P.S. ROCOURT 04/248.18.70. Les mardis de
17h30 a 19h.. Cercle Culturel communautaire de Ro-
court.

« Les K’picis de walon »Thimister-
Clermont

Le premier jeudi du mois de 19h45 a 22hoo pour le
groupe "Copin'réye" de 19h45 a 22hoo

Le troisiéme jeudi du mois de 19h45 a 22hoo pour le
cours de wallon

Local : Caroline Deheselle a Béfve, La Minerie-
Thimister

SCHOONBROODT Céleste

Rue de 'Egalité, 25
4890 THIMISTER

Tél : 087/44.64.68

Gsm : 0485/61.79.64
celestesch@hotmail.com

Editeur responsable : Thierry Renard
0498/71.67.09
Ruelle des Chats, 3—4360 Oreye
bulletinwallon @outlook.be

LI WALON SO LES-ONDES

RADIO HESBAYE FM 107.5
Les jeudis de 19h30 a 21h. R.Joannes 019/32.81.64.
VIVACITE RTBF FM 90.5

Jacques Warnier et Louise Moor—Les lundis de 20hoo a
23h00 - « SIZE WALONE ».

RADIO PLEIN SUD FM 93.5

tel : 04/275.45.82— Jeudis de 8h30 a 12h animée par
Paula. Les samedis de 13h30 a 17h par ’animateur Jean-
Claude.

RADIO RFB Villers FM 107.9

Tél. : 085/ 21.49.86 - Présentation René Motin -Le lun-
di de 19 a 22h — "come es nos mohone"

RADIO RCF LIEGE — 93.8 FM

« Li Bone Novéle », une émission produite par Gilles
Monville qui vous livre chaque semaine son adaptation
en wallon de Liege des trois textes liturgiques domini-
caux.

3 diffusions de 30 min par semaine -Diffusion le ven-
dredi a 19H30 -Rediffusion le samedi a 02Hoo et le
dimanche & 13Ho0 -A écouter également via ’applica-
tion mobile RCF et sur www.rcf.be

« Rapotiledje divins les lives » cercle de lecture

le troisiéme samedi du mois de 10h & 12h
(cette année 2018, ¢a changera en 2019 ou ce sera le 4¢
samedi du mois)

a I’Espace Polyvalent de la Bibliotheque Chiroux.
Entrée par la place des Carmes

Contact : isabelle.banchereau@provincedeliege.be
ou 04 279 5240

« BULLETIN WALLON »

Dépot 1égal N° BD 29975, adressé aux associations,
auteurs et membres en regle de cotisation.

Associations 30 € (3 exemplaires), auteurs et
membres 15 € .

Compte BE39 0689 3137 3819 de la F.C.W
Liege, 4000 LIEGE. Indiquez la ou les adresses en
communication.

Avec l'aide de la Fédération Wallonie-Bruxelles et

du Conseil des langues endogenes, de la Province
de Liege et du Service des Affaires Culturelles, de la
commune de Blegny.

Les articles publiés n’engagent que la responsabili-
1t6é de leurs auteurs.




